
 

 

PREDLOG 
 

Na osnovu člana 27 Zakona o državnoj upravi („Službeni list CG“, br. 78/18 i 
70/20), Vlada Crne Gore, na sjednici od__________2021. godine, donijela je   

 
UREDBU 

    O IZMJENAMA I DOPUNI UREDBE O ORGANIZACIJI I NAČINU RADA DRŽAVNE 
UPRAVE 

 
 

Član 1 
U Uredbi o organizaciji i načinu rada državne uprave („Službeni list CG“, br. 

118/20, 121/20, 1/21, 2/21, 29/21, 34/21 i 41/21) član 4 mijenja se i glasi: 

„Ministarstvo unutrašnjih poslova vrši poslove koji se odnose na: analitičko 
praćenje stanja i strateško planiranje u oblasti borbe protiv kriminaliteta, javnog reda i 
mira, bezbjednosti saobraćaja na putevima i drugim oblastima policijskog rada i 
djelovanja i instruktivno djelovanje za sprovođenje strategija i politika u ovim oblastima; 
pripremu predloga zakona, drugih propisa i opštih akata iz oblasti unutrašnjih poslova; 
nadzor i unutrašnju kontrolu nad vršenjem policijskih poslova i procedura, stručnosti, 
zakonitosti vršenja policijskih poslova i primjene policijskih ovlašćenja i preduzimanje 
mjera i radnji u cilju otkrivanja i suzbijanja krivičnih djela učinjenih od strane policijskih 
službenika na radu i u vezi sa radom, efikasnosti obavljanja policijskih poslova, 
preduzimanje preventivnih i operativnih mjera i radnji na otkrivanju i suzbijanju krivičnih 
djela sa elementima korupcije i drugih oblika koruptivnog ponašanja službenika 
ministarstva izvršenih na radu ili u vezi sa radom, prevenciju korupcije i jačanje 
integriteta zaposlenih u ministarstvu u vezi sa vršenjem poslova javnih nabavki i 
nadzora nad sprovođenjem zakona kojim se uređuje zaštita lica i imovine koju ne 
obezbjeđuje država i kontrolu imovine, prihoda i životnog stila policijskih službenika, 
njihovih bračnih i vanbračnih supružnika i djece, kao i lica povezanih sa njima; praćenje 
realizacije i realizaciju preporuka datih u vezi sa radom policije; poslove bezbjednosne 
zaštite i zaštite tajnih podataka; predlaganje broja polaznika osnovnog policijskog 
obrazovanja; učestvovanje u donošenju programa za poseban ispit za rad u policijskom 
zvanju; učestvovanje u donošenju i sprovođenju obuka za policijska zvanja i stručno 
usavršavanje policijskih službenika; tekuće i investiciono održavanje objekata 
ministarstva, graničnih prelaza i drugih objekata koje koristi ministarstvo; integrisano 
upravljanje granicom i obezbjeđivanje tehničkih i materijalnih resursa predviđenih 
Šengenskim akcionim planom (izgradnja graničnih prelaza, rekonstrukcija, 
modernizacija i održavanje objekata koji su potrebni za nesmetano i bezbjedno 
odvijanje saobraćaja i za vršenje granične kontrole i drugih graničnih poslova, nabavka 
opreme, vozila, plovila, vazduhoplova i dr.); projektovanje, uspostavljanje, razvoj i 
održavanje informaciono-komunikacionih tehnologija i sistema tehničkog nadzora 
graničnih prelaza, objekata ministarstva i javnih površina; predlaganje, praćenje i 
primjenu mehanizma za efikasnu borbu protiv trgovine ljudima; vođenje Centralnog 
registra stanovništva; državljanstvo; putne isprave; ličnu kartu i prebivalište; privremeni i 
stalni boravak stranaca u Crnoj Gori; vođenje biračkog spiska; jedinstveni matični broj; 
lično ime; matični registar rođenih i matični registar umrlih; vozačku i saobraćajnu 



 

 

dozvolu i evidencije vozila i vozača; vođenje postupka po zahtjevu za međunarodnu 
zaštitu; prihvat i smještaj stranaca koji traže međunarodnu zaštitu u Centru za prihvat ili 
drugom objektu za smještaj stranaca kojima je odobren azil ili supsidijarna zaštita i 
pomoć pri integraciji u društvo; koordiniranje u ostvarivanju zakonom propisanih prava 
stranaca kojima je odobren azil ili supsidijarna zaštita i pružanje podrške za uključivanje 
u društveni, ekonomski i kulturni život; realizaciju nacionalnih, regionalnih i 
međunarodnih dokumenata za rješavanje pitanja izbjeglica; pomoć u ostvarivanju prava 
crnogorskih državljana prilikom povratka u Crnu Goru u skladu sa obavezama 
utvrđenim ugovorom o readmisiji; zaštitu podataka o ličnosti; nabavku, držanje, nošenje, 
sakupljanje i prenošenje i propisivanje uslova za proizvodnju, ispitivanje i obilježavanje 
vatrenog oružja, popravljanje i prepravljanje, promet i prevoz oružja;  proizvodnju, 
promet, nabavku, skladištenje, prevoz i upotrebu eksplozivnih materija; promet, držanje, 
rukovanje, upotrebu i skladištenje zapaljivih tečnosti i gasova; prevoz i tranzit 
naoružanja i vojne opreme kopnenim i vodenim putem; pregled tehničke dokumentacije 
iz oblasti zaštite od požara; upravljanje rizicima; upravljanje zaštitom i spašavanjem i 
upravljanje sanacijom posljedica u slučaju elementarnih nepogoda i od strane čovjeka 
izazvanih nesreća (zemljotresi, požari i druge prirodne i tehničko-tehnološke katastrofe); 
organizovanje i sprovođenje stručnog osposobljavanja i usavršavanja pripadnika 
operativnih jedinica; organizovanje i sprovođenje preventivnih, operativnih i sanacionih 
mjera zaštite i spašavanja; poslove civilne zaštite kao dio integrisanog sistema zaštite i 
spašavanja; akcije traganja i spašavanja iz vazduha; traženje i prihvatanje pomoći od 
drugih država u slučaju nastanka elementarnih nepogoda i od strane čovjeka izazvanih 
nesreća; primanje poziva i obavještenja u hitnim situacijama preko jedinstvenog 
operativnog komunikacionog centra 112; sprovođenje međunarodnih ugovora iz 
nadležnosti ministarstva; pripremu za zaključivanje i sprovođenje međunarodnih 
ugovora o graničnim prelazima i utvrđivanje režima pograničnog saobraćaja sa 
susjednim državama; nadzor nad sprovođenjem Zakona o sprječavanju pranja novca i 
finansiranja terorizma u okviru utvrđenih nadležnosti; usklađivanje domaćih propisa iz 
okvira svoje nadležnosti sa pravnom tekovinom Evropske unije; saradnju sa 
međunarodnim i regionalnim organizacijama; vođenje propisanih evidencija; zaštitu i 
unapređenje bezbjednosti građana i Ustavom utvrđenih sloboda i prava; zaštitu 
imovine; sprječavanje vršenja, otkrivanje i rasvjetljavanje krivičnih djela za koja se 
gonjenje preduzima po službenoj dužnosti i prekršaja; prevenciju svih oblika 
kriminaliteta i drugih nezakonitih postupanja, pronalaženja učinilaca krivičnih djela i 
prekršaja i njihovo dovođenje nadležnim organima, kao i preduzimanje mjera i radnji za 
otkrivanje i identifikovanje imovinske koristi stečene kriminalnom djelatnošću; 
obezbjeđivanje tragova i predmeta koji mogu poslužiti kao dokaz u krivičnom i 
prekršajnom postupku, vođenje DNK registra i obradu podataka u tom registru, 
uzimanje otisaka prstiju, kao i druga kriminalističko-forenzička vještačenja i analize 
upotrebom savremenih forenzičkih metoda i evidencija; održavanje javnog reda i mira i 
sprječavanje nasilja i nedoličnog ponašanja na sportskim priredbama; pružanje pomoći 
u izvršenjima; operativne i analitičke poslove, kao i poslove koji se obavljaju primjenom 
policijsko-obavještajnog modela; obezbjeđivanje određenih ličnosti, objekata i prostora; 
zaštitu kritične infrastrukture za potrebe policije; regulisanje, kontrolu i nadzor u 
saobraćaju na putevima; graničnu kontrolu; postupanje prema strancima u slučajevima 
propisanim zakonom; izvršavanje odluka nadležnog organa o zadržavanju lica i drugih 



 

 

odluka u skladu sa zakonom; policijske poslove na moru i unutrašnjim plovnim 
putevima; obezbjeđivanje javnih okupljanja građana i javnih priredbi u skladu sa 
zakonom; sprječavanje pranja novca i finansiranja terorizma; međunarodnu policijsku 
saradnju; izradu analiza, elaborata, studija i praćenje određenih bezbjednosnih pitanja; 
upravni nadzor u oblasti za koje je ministarstvo osnovano kao i druge poslove koji su 
mu određeni u nadležnost.“ 

 
Član 2 

U članu 6 poslije riječi: „pripremu predloga propisa iz finansijskog sistema,” 
dodaju se riječi: „finansijskih tehnologija (rudarenje, upotreba kriptovaluta i blockchain 
tehnologija i dr.),”, a riječi: „analizu izvještaja o sprovedenoj Analizi procjene uticaja 
propisa koje su pripremila druga ministarstva u postupku predlaganja zakona i davanje 
mišljenja o njihovoj relevantnosti;” zamjenjuju se riječima: „analizu izvještaja o 
sprovedenoj Analizi procjene uticaja propisa koje su pripremila druga ministarstva u 
postupku predlaganja zakona, drugih propisa i strateških dokumenata i davanje 
mišljenja o njihovoj relevantnosti; davanje mišljenja na predloge zakona, drugih propisa 
i strateških dokumenata sa aspekta uticaja na poslovni ambijent;”. 

 
Član 3 

U članu 11 riječi: „davanje mišljenja sa aspekta unapređenja poslovnog 
ambijenta na predloge zakona i drugih propisa;” brišu se. 
 

Član 4 
U članu 15 stav 1 tačka 2 briše se. 

Dosadašnje tač. 3 do 26 postaju tač. 2 do 25. 

 

Član 5 
Član 17 briše se. 
 

 
Član 6 

U članu 42 riječi: „odobrenja za prevoz naročitih pošiljki,“ brišu se. 
 

Član 7 

U članu 46 stav 1 tačka 2 briše se. 
Dosadašnje tač. 3 do 11 postaju tač. 2 do 10. 

 
                                                           Član 8 

    Poslije člana 60z dodaju se dva nova člana koji glase: 
„Član 60i 

Dosadašnji vršilac dužnosti direktora Uprave policije nastavlja sa radom do 
imenovanja direktora Uprave policije u skladu sa članom 214 stav 2 Zakona o 
unutrašnjim poslovima („Službeni list CG“, broj 70/21). 

Dosadašnji vršioci dužnosti pomoćnika direktora Uprave policije nastavljaju sa 
radom do postavljenja u skladu sa Zakonom o unutrašnjim poslovima („Službeni list 
CG“, broj 70/21). 



 

 

Član 60j 
Danom stupanja na snagu ove uredbe, Uprava za željeznice nastavlja sa 

radom u djelokrugu utvrđenim ovom uredbom. 
Uprava za željeznice će, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove 

uredbe, u skladu sa djelokrugom utvrđenim ovom uredbom donijeti akt o unutrašnjoj 
organizaciji i sistematizaciji. 

Državni službenici i namještenici koji ne budu raspoređeni u skladu sa aktom iz 
stava 2 ovog člana, ostvaruju prava u skladu sa propisima o državnim službenicima i 
namještenicima.“ 

 
Član 9 

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u “Službenom listu Crne Gore”. 
 

 
Broj:  
Podgorica,           2021. godine 

 
 

Vlada Crne Gore 

                                                                                                                     
Predsjednik, 

                                                                                 prof. dr Zdravko Krivokapić 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 




